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NARIZENI KOMISE (ES) & 254/2009
ze dne 25. biezna 2009,

x

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1126/2008, kterym se pfijimaji nékteré mezindrodni dcetni
standardy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1606/2002, pokud jde
o vyklad 12 Vyboru pro vyklad mezinirodnich standardi dcetniho vykaznictvi (IFRIC)

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1606/2002 ze dne 19. cervence 2002 o uplatiiovani mezina-
rodnich tGcetnich standardii (1), a zejména na ¢l. 3 odst. 1 uvede-
ného naiizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

Nafizenim Komise (ES) ¢ 1126/2008 (3) byly pfijaty
nékteré mezindrodni standardy a vyklady, které existovaly
ke dni 15. fjna 2008.

Dne 30. listopadu 2006 zvefejnil Vybor pro vyklad
mezindrodnich standardi tcetnitho vykaznictvi (IFRIC)
vyklad IFRIC 12 Ujedndni o poskytovani licencovanych
sluzeb, ddle jen ,IFRIC 12“ IFRIC 12 je vykladem, ktery
objastiuje, jakym zptisobem uplatilovat ustanoveni mezi-
narodnich standardt G¢etniho vykaznictvi jiz schvalenych
Komisi na ujedndni o poskytovani licencovanych sluzeb.
IFRIC 12 objasiuje, jakym zptsobem vykazuje provozo-
vatel licence v ticetni zdvérce infrastrukturu, na kterou se
vztahuji ujedndni o poskytovani licencovanych sluzeb.
Rovnéz vysvétluje rozdily mezi rtiznymi fizemi ujedndni
o poskytovani licencovanych sluzeb (fize vystavby/pro-
vozovani) a jak by mély byt v jednotlivych piipadech
vykazovany piijmy a vydaje. RozliSuje dva zptsoby vyka-
zovani infrastruktury a rovnéz s ni spojenych pijma
a vydaji (modely finan¢niho aktiva a nehmotného aktiva)
v zéavislosti na tom, nakolik je provozovatel licence
vystaven nejistoté, pokud jde o jeho budouci pfijmy.

Vysledky konzultace skupiny technickych odborniki
(TEG) pti Evropské poradni skupiné pro tcetni vykaz-
nictvi (EFRAG) potvrzuji, Ze vyklad IFRIC 12 spliuje
technickd kritéria pro pfejimani stanovend v ¢l. 3 odst.
2 nafizeni (ES) ¢. 1606/2002. V souladu s rozhodnutim
Komise 2006/505/ES ze dne 14. Cervence 2006, kterym

(1) UF. vést. L 243, 11.9.2002, s. 1.
() Ut. vést. L 320, 29.11.2008, s. 1.

se zfizuje provéfovaci skupina pro poradenstvi v oblasti
standardd, jejimz dkolem je poskytovat Komisi poraden-
stvi v otdzce objektivity a neutrality stanovisek Evropské
poradni skupiny pro ucetni vykaznictvi (EFRAG) (}),
posoudila provéfovaci skupina pro poradenstvi v oblasti
standardl  stanovisko EFRAG tykajici se schvéleni
a sdélila Komisi, Ze je vyvazené a objektivni.

V dusledku pfijeti IFRIC 12 je tfeba provést zmény mezi-
narodniho standardu tcetniho vykaznictvi IFRS 1, IFRIC
4 a vykladu 29 Stdlého interpretacniho vyboru (SIC), aby
se zajistila soudrznost mezi mezindrodnimi Gcetnimi
standardy.

Rozumi se, Ze spolecnosti mohou pouzivat nebo nadile
pouzivat IFRIC 12.

Nafizeni (ES) ¢. 1126/2008 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptisobem zménéno.

Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Regulativniho vyboru pro dcetnictvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha nafizeni (ES) ¢. 1126/2008 se méni takto:

1) Vklada se vyklad 12 Vyboru pro vyklad mezindrodnich stan-

dard dcetntho vykaznictvi (IFRIC) Ujedndni o poskytovdni
licencovanych sluZeb, jak je uveden v piiloze tohoto nafizeni.

2) Méni se mezindrodni standard tcetniho vykaznictvi IFRS 1,

vyklad IFRIC 4 a vyklad 29 Stdlého interpretacniho vyboru
(SIC) v souladu s dodatkem B vykladu IFRIC 12, jak je
uveden v pifloze tohoto nafizeni.

() Uf. vést. L 199, 21.7.2006, s. 33.
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Cldnek 2
Jednotlivé spolecnosti zacnou uplatitovat IFRIC 12 uvedeny v piiloze tohoto nafizeni nejpozdéji prvnim
dnem prvniho Geetnitho obdobi za¢inajictho po dni vstupu v platnost tohoto nafizeni.

Cldnek 3

Toto naifzenf vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 25. bfezna 2009.

Za Komisi
Charlie McCREEVY

clen Komise
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PRILOHA

MEZINARODNI UCETNI STANDARDY

[FRIC 12 Vyklad IFRIC 12 Ujedndni o poskytovdni licencovanych sluZeb

Reprodukce je povolena v rimci Evropského hospodiiského prostoru. VSechna stivajici prava mimo EHP jsou
vyhrazena, s vyjimkou prdva reprodukovat pro osobni vyuZiti nebo poctivé jedndni. Dodate¢né informace lze
ziskat od IASB na internetové strince www.iasb.org
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INTERPRETACE IFRIC 12

Ujedndni o poskytovini licencovanych sluZeb

ODKAZY

Koncepcni rdmec pro sestavovdni a predkldddni icetni zdvérky
IFRS 1 Prvni pijeti mezindrodnich standardii ticetniho vykaznictvi
IFRS 7 Financni ndstroje: zvefejfiovdni informaci

IAS 8 Utetni pravidla, zmény v ticetnich odhadech a chyby
IAS 11 Stavebni smlouvy

IAS 16 Pozemky, budovy a zafizeni

IAS 17 Leasingy

IAS 18 Vynosy

IAS 20 Vykazovdni stdtnich dotaci a zvefejnéni stdtni podpory
IAS 23 Vypiijcni ndklady

IAS 32 Financni ndstroje: zvefejfiovdni

IAS 36 SniZeni hodnoty aktiv

IAS 37 Rezervy, podminéné zdvazky a podminénd aktiva

IAS 38 Nehmotnd aktiva

IAS 39 Financni ndstroje: tictovdni a oceriovdni

IFRIC 4 Posouzeni, zda smlouva obsahuje leasing

SIC-29 Zvetejiiovdni — ujedndni o poskytovdni licencovanyich sluzeb

SOUVISLOSTI

1

V mnoha zemich je infrastruktura pro poskytovani vefejnych sluzeb (napf. silnice, mosty, tunely, véznice, nemoc-
nice, letisté, rozvody vody, energetické a telekomunikacni sité) tradiéné budovéna, provozovdna a udrZovéna
vefejnym sektorem a financovéna prostrednictvim pridélenych ¢éstek z vefejnych rozpocta.

V nékterych zemich vlddy zavedly smluvni ujedndni o poskytovani sluzeb s cilem zajistit icast soukromého sektoru
na budovdni, financovéni, provozovéani a udrzbé takovéto infrastruktury. Tato infrastruktura mize béhem doby
platnosti ujedndni o poskytovani sluzeb jiz existovat nebo byt teprve budovana. Ujedndni, na néZz se vztahuje tato
interpretace, typicky zahrnuji subjekt soukromého sektoru (provozovatele), ktery infrastrukturu pouzivanou
k poskytovani vefejnych sluzeb buduje ¢i modernizuje (napt. zvysuje jeji kapacitu) a ktery tuto infrastrukturu po
urcitou stanovenou dobu provozuje a udrzuje. Po dobu platnosti ujedndni je provozovatel za své sluzby placen.
Ujednani se #di smlouvou, kterd stanovi normy vykonu, mechanismy tpravy cen a ustanoveni o rozhodovani
sport. Tato ujedndni jsou Casto popisovdna jako ujedndni o poskytovani licencovanych sluzeb v souvislosti
s ,docasnym komer¢nim provozovanim stavebniho dila“, ,do¢asnym komer¢nim provozovanim rekonstruovaného
stavebniho dila“ nebo ,prenesenim odpovédnosti z vetejného sektoru na soukromy sektor.

Charakteristickym znakem téchto ujedndni o poskytovani sluzeb je povaha vefejné sluzby, co se tykd zévazku, jenz
provozovatel piijimd. Sluzby spojené s infrastrukturou maji byt poskytovdny vefejnosti bez ohledu na totoznost
strany, kterd sluzby poskytuje. Ujedndni o poskytovédni sluzeb provozovatele smluvné zavazuji, aby poskytoval
sluzby vefejnosti v zastoupeni subjektu vefejného sektoru. Dalsi spole¢né znaky jsou tyto:

a) stranou, kterd poskytovéni sluzeb zaddvd (ddle jen ,zadavatel), je subjekt vefejného sektoru, vetné vlddnich
orgdnt, nebo subjekt soukromého sektoru, na néjz byla prenesena odpovédnost za poskytovani sluzeb;

b) provozovatel je odpovédny piinejmensim za urcitou Cast spravy infrastruktury a navazujici sluzby a nejednd
pouze jako zdstupce zadavatele;
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¢) smlouva stanovi pocatecni ceny, které maji byt provozovatelem vybirdny, a reguluje tpravy téchto cen béhem
doby platnosti ujedndni o poskytovéni sluzeb;

d) provozovatel je povinen na konci doby platnosti ujednani predat zadavateli infrastrukturu ve stanoveném stavu
za malou ¢i nezvysenou protihodnotu, bez ohledu na to, kterd strana infrastrukturu pivodné financovala.

ROZSAH PUSOBNOSTI

4

Tato interpretace poskytuje ndvod k Gcetnimu zachyceni ujedndni o poskytovani licencovanych sluzeb prevedenych
z vetejného sektoru na soukromy sektor na strané provozovateld.

Tato interpretace se vztahuje na ujedndni o poskytovani licencovanych sluzeb prevedenych z vefejného sektoru na
soukromy sektor, pokud:

a) zadavatel kontroluje nebo reguluje, jaké sluzby musi provozovatel prostfednictvim infrastruktury poskytovat,
komu je musi poskytovat a za jakou cenu; a

b) na konci doby platnosti ujedndni zadavatel kontroluje (z titulu vlastnictvi, bezprosttedniho ndroku na uzivani ¢i
jinak) vyznamny zbyvajici podil na infrastruktufe.

Infrastruktura pouzivand v ujedndnich o poskytovani licencovanych sluzeb prevedenych z vefejného sektoru na
soukromy sektor po celou svou dobu Zivotnosti (,aktiva béhem celé doby Zivotnosti“) podléhd této interpretaci,
jsou-li splnény podminky odst. 5 pism. a). Odstavce AG1-AG8 poskytuji ndvod k zji§téni, zda a nakolik se tato
interpretace vztahuje na ujedndni o poskytovani licencovanych sluzeb ptevedenych z vefejného sektoru na
soukromy sektor.

Tato interpretace se vztahuje na:

a) infrastrukturu, kterou provozovatel vybuduje nebo ziskd od tfeti strany za téelem ujedndni o poskytovani
sluzeb; a

b) stavajici infrastrukturu, k niz zadavatel umoznuje provozovateli pfistup za ticelem ujedndni o poskytovani
sluzeb.

Tato interpretace nestanovi vykazovéni infrastruktury, kterd byla provozovatelem drzena a t¢tovana jako pozemky,
budovy a zafizeni pfed uzavienim ujedndni o poskytovani sluzeb. Na tuto infrastrukturu se vztahuji pozadavky
IFRS na oddétovéni (stanovené v IAS 16).

Tato interpretace nestanovi tcetni zachyceni na strané zadavatelil.

PREDMET

10

Tato interpretace stanovi obecné zdsady uzndvani a vycislovani povinnosti a souvisejicich prav v ujedndnich
o poskytovani licencovanych sluzeb. Pozadavky na zvefejiovani informaci o ujedndnich o poskytovani licencova-
nych sluzeb jsou uvedeny v SIC-29 Zvefejiovdni — ujedndni o poskytovdni licencovanych sluzeb. Tato interpretace se
zabyvd ndsledujicimi otdzkami:

a) zplisob feSeni prdv provozovatele na infrastrukturu;

b) uznéni a vydisleni protihodnoty v rdmci ujednéni;

o) sluzby spojené s vybudovanim nebo modernizaci;

d) sluzby spojené s provozem;

) vypujcni naklady;

f) nasledné dcetni zachyceni financntho a nehmotného aktiva; a

g) polozky poskytnuté provozovateli zadavatelem.

RESEN{

11

Zptisob feSeni prdv provozovatele na infrastrukturu

Infrastruktura, na niz se vztahuje tato interpretace, se netctuje jako pozemky, budovy a zafizeni provozovatele,
jelikoz smluvni ujedndni o poskytovéni sluzeb nepfevadi na provozovatele prévo kontrolovat uzivani infrastruktury
pro poskytovani vefejnych sluzeb. V souladu s podminkami stanovenymi ve smlouvé ma provozovatel piistup
k provozovéni infrastruktury za Gcelem poskytovani vefejnych sluzeb jménem zadavatele.
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12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Uznidni a vydisleni protihodnoty v ramci ujednani

Podle podminek smluvnich ujednéni, na néz se vztahuje tato interpretace, provozovatel jednd jako zadavatel sluzeb.
Provozovatel vybuduje nebo modernizuje infrastrukturu pouzivanou k poskytovani vefejnych sluzeb (sluzby spojené
s vystavbou nebo modernizaci) a tuto infrastrukturu po stanovenou dobu provozuje a udrzuje (sluzby spojené
S provozem).

Provozovatel Gictuje a vycisli vynos za sluzby, které poskytuje, v souladu s IAS 11 a 18. Pokud zadavatel poskytuje
vice nez jednu sluzbu (gj. sluzby spojené s vybudovanim nebo modernizaci a sluzby spojené s provozem) v rdmci
jedné smlouvy ¢&i jednoho ujedndni, protihodnota, kterou obdrzi ¢ md obdrzet, se piifadi s odkazem na redlné
hodnoty poskytnutych sluzeb, nelze-li piisluiné ¢dstky zjistit samostatné. Povaha protihodnoty urcuje jeji ndsledné
Ucetni zachyceni. Ndsledné vykazovani obdrzené protihodnoty jako finan¢niho aktiva a jako nehmotného aktiva je
podrobné popsino v odstavcich 23-26.

Sluzby spojené s vybudovinim nebo modernizaci

Provozovatel vykazuje vynosy a naklady souvisejici se sluzbami spojenymi s vystavbou nebo modernizaci v souladu
s IAS 11.

Protihodnota poskytnutd provozovateli zadavatelem

Poskytuje-li provozovatel sluzby spojené s vybudovanim nebo modernizaci, protihodnota, kterou provozovatel
obdrzi ¢ ma obdrzet, se uzndvd v redlné hodnoté. Protihodnotou mohou byt ndroky na:

a) finan¢ni aktivum, nebo
b) nehmotné aktivum.

Provozovatel uznd finanéni aktivum, pokud md za sluzby spojené s vystavbou bezpodminecny smluvni ndrok na
obdrzeni penéznich prostfedkil nebo jiného finan¢niho aktiva od zadavatele ¢i na jeho piikaz; zadavatel md jen
malou (¢i nemd Zzidnou) volnost jedndni, pokud jde o neuhrazeni této platby, obvykle proto, Ze dohoda je
vymahatelnd pravni cestou. Provozovatel md bezpodmine¢ny ndrok na obdrzeni penéznich prostiedkt, pokud
zadavatel provozovateli smluvné zaruCuje vyplatu a) stanovenych nebo urcitelnych ¢dstek nebo b) pripadného
schodku mezi ¢dstkami obdrzenymi od uzZivateldi vefejné sluzby a stanovenymi nebo urcitelnymi ¢dstkami, a to
i v piipadé, Ze platba je zdvisld na tom, Ze provozovatel zajisti, aby infrastruktura spliiovala stanovené pozadavky na
kvalitu nebo Gcinnost.

Provozovatel uznd nehmotné aktivum, pokud ziskd pravo (oprévnéni) uctovat uZivatelim poplatky za vefejnou
sluzbu. Pravo tuctovat uzivatelim poplatky za vefejnou sluzbu neni bezpodmine¢nym ndrokem na obdrzeni
penéznich prostiedkd, jelikoz ¢astky jsou zdvislé na rozsahu, v jakém vefejnost danou sluzbu vyuziva.

Obdrzi-li provozovatel platbu za sluzby spojené s vystavbou cdstecné jako financni aktivum a &dstecné jako
nehmotné aktivum, je nutno vykazovat kazdou slozku protihodnoty provozovatele samostatné. Protihodnota,
kterou provozovatel obdrzi nebo ma obdrzet za obé slozky, se uzndvd zpocitku v redlné hodnoté obdrzené
nebo splatné protihodnoty.

Povaha protihodnoty, kterou zadavatel poskytuje provozovateli, se stanovi odkazem na smluvni podminky
a piislusné smluvni pravo, pokud existuje.

Sluzby spojené s provozem

Provozovatel vykazuje vynosy a ndklady souvisejici se sluzbami spojenymi s provozem v souladu s IAS 18.

Smluvni povinnosti obnovit infrastrukturu na stanovené drovni provozuschopnosti

Provozovatel milze mit smluvni povinnosti, které musi splnit jako podminku licence, tykajici se a) udrzovani
infrastruktury na stanovené trovni provozuschopnosti nebo b) uvedeni infrastruktury do urceného stavu pied
jejim pieddnim zadavateli na konci ujedndni o poskytovani sluzeb. Tyto smluvni povinnosti tykajici se udrzovani
nebo obnoveni infrastruktury s vyjimkou piifpadné modernizace (viz odstavec 14) se uzndvaji a vycisluji v souladu
s IAS 37, tj. podle nejlepstho odhadu nakladd, které by byly nezbytné ke splnéni stdvajici povinnosti
k rozvahovému dni.

Vyptijéni ndklady vzniklé provozovateli

V souladu s IAS 23 se vypujéni ndklady pfifaditelné takovémuto ujedndni uzndvaji jako ndklad v obdobi, v némz
vznikly, ledaze md provozovatel smluvni ndrok na obdrzeni nehmotného aktiva (prévo tctovat poplatky uzivatelim
vefejné sluzby). V tomto piipadé se vypujcni naklady piifaditelné ujednani musi v pribéhu fize ujednani souvisejici
s vystavbou kapitalizovat v souladu s uvedenym standardem.
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Finan¢ni aktivum

23 Na finan¢ni aktivum uznané podle odstavci 16 a 18 se vztahuje IAS 32 a 39 a IFRS 7.
24 Céstka splatnd zadavatelem nebo na jeho pitkaz se vykazuje v souladu s IAS 39 jako:

a) avér nebo pohleddvka;

b) finan¢ni aktivum nabizené k prodeji; nebo

¢) finanéni aktivum vykdzané v redlné hodnoté do zisku nebo ztréty, jestlize bylo takto klasifikovdno pfi poca-
te¢nim zachyceni, jsou-li splnény podminky pro tuto klasifikaci.

25 Pokud se ¢astka splatnd zadavatelem vykazuje jako Gvér nebo pohleddvka nebo jako finanéni aktivum nabizené
k prodeji, je podle IAS 39 nutno uznat Grok vypocteny pomoci metody efektivni trokové sazby do zisku nebo
ztraty.

Nehmotné aktivum

26 Na nehmotné aktivum uznané v souladu s odstavci 17 a 18 se pouzije IAS 38. Odstavce 45—47 IAS 38 poskytuji
ndvod k ocenovani nehmotnych aktiv ziskanych sménou za nepenézni aktivum nebo aktiva, piipadné za kombinaci
penéznich a nepenéznich aktiv.

Polozky poskytnuté provozovateli zadavatelem

27V souladu s odstavcem 11 nejsou polozky infrastruktury, k nimz zadavatel umoziiuje provozovateli pfistup za
ucelem ujedndni o poskytovani sluzeb, ctovany jako pozemky, budovy a zafizeni provozovatele. Zadavatel mize
poskytnout provozovateli rovnéz jiné polozky, které si provozovatel miize ponechat nebo s nimi podle své viile
obchodovat. Tvori-li takovdto aktiva soucdst protihodnoty, kterou zadavatel poskytuje za sluzby, nejednd se o statn{
dotace, jak jsou definovany v IAS 20. Tyto polozky jsou uzndny jako aktiva provozovatele a pii pocatecnim
zachyceni ocenény v redlné hodnoté. Provozovatel uznd zdvazek s ohledem na nesplnéné povinnosti, které prevzal
na sebe vyménou za aktiva.

DATUM UCINNOSTI

28  Ucetni jednotka pouije tuto interpretaci v roénim tcetnim obdobi pocinajicim 1. lednem 2008 nebo pozdéji.

musi tuto skute¢nost uvést.

PRECHODNA USTANOVENI[

29 S vyhradou odstavce 30 se zmény v Gcetnich pravidlech uplatiuji v souladu se standardem IAS 8, tj. zpétné.

30 Nembze-li provozovatel v pfipadé konkrétniho ujedndni o poskytovdni sluzeb pouzit tuto interpretaci zpétné na
pocatku nejstarstho vykazovaného obdobi, pak:

a) uznd financni a nehmotnd aktiva, kterd existovala na pocitku nejstarstho vykazovaného obdobi;

b) pouzije pfedchozi tGéetni hodnoty téchto finan¢nich a nehmotnych aktiv (které vsak byly dfive klasifikovany)
jako jejich tcetni hodnoty k danému dni; a

¢) testuje finan¢ni a nehmotnd aktiva uznand k danému dni na sniZeni hodnoty, ledaze to neni proveditelné,
v tomto pifpadé se Castky testuji na snizeni hodnoty k pocitku bézného obdobi.

Dodatek A
NAVOD K POUZITI
Tento dodatek je nedilnou soucdsti interpretace.
Rozsah plisobnosti (odstavec 5)

AG1 Odstavec 5 této interpretace stanovi, Ze se na infrastrukturu vztahuje tato interpretace, plati-li nésledujici podminky:

a) zadavatel kontroluje nebo reguluje, jaké sluzby musi provozovatel prostfednictvim infrastruktury poskytovat,
komu je musi poskytovat a za jakou cenu a
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AG2

AG3

AG4

AG5

AG6

AG7

AGS8

b) na konci doby platnosti ujedndni zadavatel kontroluje (z titulu vlastnictvi, bezprostfedniho ndroku na uzivani ¢i
jinak) vyznamny zbyvajici podil na infrastruktufe.

Kontrola nebo regulace uvedend v podmince a) se mtze uskute¢fiovat na zdkladé smlouvy ¢i jinak (napf. prostied-
nictvim regulac¢niho orgdnu) a zahrnuje situaci, kdy veskery vystup kupuje zadavatel, jakoZz i situaci, kdy veskery
vystup nebo jeho ¢ast kupuji jini uzivatelé. Pfi uplatiiovani této podminky se zadavatel a piipadné strany ve spojeni
posuzuji spolecné. Je-li zadavatelem subjekt vefejného sektoru, povazuji se pro tcely této interpretace za strany ve
spojeni se zadavatelem vefejny sektor jako celek spolu s piipadnymi regula¢nimi orgdny jednajicimi ve vefejném
zdjmu.

Pro tcely podminky a) nemusi zadavatel cenu kontrolovat tplné: postacuje, aby cena byla regulovana zadavatelem,
smlouvou nebo regulaénim orgdnem, napf. limitujicim mechanismem. Podminka se vsak pouzije na podstatu
piislusné smlouvy. Nepodstatné rysy, napf. horni cenovy limit, ktery se uplatiiuje pouze v ojedinélych piipadech,
se neberou v Gvahu. Naopak, pokud méd smlouva za cil napf. poskytnout provozovateli volnost pfi stanovovani cen,
aviak nadmérny zisk se vraci zadavateli, vynos provozovatele je omezen a podminka testu tykajici se kontroly cen
je splnéna.

Pro Gcely podminky b) by kontrola zadavatele nad vyznamnym zbyvajicim podilem méla omezit schopnost
provozovatele infrastrukturu prodat ¢i dit do zdstavy a rovnéz zajistit zadavateli trvalé pravo na uzivani po
celou dobu platnosti ujedndni. Zbyvajicim podilem na infrastruktufe je odhadovand soucasnd hodnota infrastruktury
ve staff a stavu, jeZ se ocekdvaji na konci doby platnosti ujedndni.

Kontrola by se méla odliSovat od spravy. Pokud si zadavatel ponecha jak urcity stupen kontroly popsany v odst. 5
pism. a), tak i vyznamny zbyvajici podil na infrastruktufe, provozovatel infrastrukturu pouze spravuje jménem
zadavatele (i kdyz v mnoha piipadech miZe mit pfi manaZerském rozhodovani znacnou volnost).

Podminky a) a b) spole¢né urcuji, kdy je infrastruktura (véetné piipadného potiebného nahrazeni (viz odstavec 21))
kontrolovdna zadavatelem béhem celé ekonomické Zivotnosti. Pokud napf. provozovatel musi v dobé platnosti
ujedndni nahradit ¢ast urcité polozky infrastruktury (napf. svrchni vrstvu vozovky nebo stfechu budovy), polozka
infrastruktury se bere v tivahu jako celek. Podminka b) je tudiz splnéna pro celou infrastrukturu, véetné ¢sti, kterd
je nahrazena, pokud zadavatel kontroluje vyznamny zbyvajici podil na kone¢né nahradé této casti.

Nékdy je uzivani infrastruktury ¢astecné regulovano zptsobem popsanym v odst. 5 pism. a) a Cdste¢né neregulo-
véano. Tato ujedndni viak maji fadu rozmanitych forem:

a) infrastruktura, kterd je fyzicky oddélitelnd a lze ji provozovat nezdvisle a kterd spliuje definici penézotvorné
jednotky uvedenou v IAS 36, se analyzuje samostatné, pokud se uzivd zcela k neregulovanym tceléim. To muize
platit napf. pro soukromy trakt nemocnice, pficemz zbyvajici ¢dst nemocnice zadavatel uzivd k oSetfovani
pacientti z fad vefejnosti;
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sluzby neexistovaly, ponévadz v piipadech, kdy zadavatel kontroluje sluzby zptisobem popsanym v odstavci 5,
existence vedlejsich ¢innosti nesnizuje kontrolu zadavatele nad infrastrukturou.

Provozovatel maze mit pravo uzivat oddélitelnou infrastrukturu popsanou v odstavci AG7 pism. a) nebo zafizeni
uzivand k poskytovani vedlejsich neregulovanych sluzeb popsanych v odst. AG7 pism. b). V obou piipadech muze
mezi zadavatelem a provozovatelem v podstaté existovat leasing; je-li tomu tak, vykazuje se v souladu s IAS 17.

Dodatek B
ZMENY V IFRS 1 A JINYCH INTERPRETACICH

Zmény z tohoto dodatku se pouZiji pro tcetni obdobi pocinajici 1. lednem 2008 nebo pozdéji. Pouzije-li ticetni jednotka tuto

interpretaci pro drivejsi obdobi, tyto zmény se pouZiji pro tato dfvéjsi obdobi.

B1

IFRS 1 Prvni piijeti mezindrodnich standardi tcetniho vykaznictvi se méni ndsledovné. Nové znéni je podtrZeno
a zrudeny text je preskrtnut.

Odstavec 9 se méni takto:
9 Piechodnd ustanoveni jinych IFRS se pouziji na zmény v dcetnich pravidlech, které provadi dcetni jednotka jiz
pouzivajici IFRS; nepouziji se tedy v pifpadé prechodu na IFRS u prvouZivatele, s vyjimkou piipadi uvedenych

v odstavcich 25D, 25H, 34A a 34B.

V odst. 12 pism. a) se odkaz na odstavce 13-25G méni na odstavce 13-25H.
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B2

B3

V odst. 13 se méni pism. k) a l) a vklddd se nové pismeno m):
k) leasingy (odst. 25F); &
1) ocenéni financnich aktiv a zdvazkd redlnou hodnotou pii pocdtenim zachyceni (odstavec 25G)-; a

m) finanéni nebo nehmotné aktivum vykazované v souladu s IFRIC 12 Ujedndni o poskytovdni licencovanych sluzeb

(odstavec 25H).

Za odstavec 25G se vkladd novy nadpis a odstavec 25H:

Ujedndni o poskytovini licencovanych sluzeb

25H Prvouzivatel muze pouZit prechodnd ustanoveni v IFRIC 12 Ujedndni o poskytovdni licencovanych sluZeb.
IFRIC 4 Posouzeni, zda smlouva obsahuje leasing byl zménén nésledovné.

Odstavec 4 se méni takto (nové znéni je podtrzeno):

4 Tato interpretace se nevztahuje na smlouvy, které;

a) jsou leasingem nebo obsahuji leasing, ktery je vynat z pfedmétu IAS 17; nebo

b) jsou ujedndnimi o poskytovani licencovanych sluzeb prevedenych z vefejného sektoru na soukromy sektor
na néz se vztahuje IFRIC 12 Ujedndni o poskytovdni licencovanych sluZeb.

SIC-29 Zvefejiiovdni — ujedndni o poskytovdni licencovanych sluzeb byl zménén ndsledovné (v pozménénych odstavcich
je nové znéni podtrzeno).

Nézev byl pozménén na Zvefejiiovdni — ujedndni o poskytovdni licencovanych sluZeb.

V odstavcich 1-6 se odkazy na ,provozovatele licence“ méni na ,provozovatele“ a odkazy na ,poskytovatele licence*
se méni na ,zadavatele®.

V odst. 6 se méni pism. d) a vkladd se nové pismeno e):

d) zmény v ujedndni, ke kterym doslo v prabéhu obdobi:; a
¢) jak bylo ujedndni o poskytovani sluzeb klasifikovano.

Za odstavec 6 se vkliddd novy odstavec 6A:

6A Provozovatel zvefejni ¢astku vynost a ziskGi nebo ztrdt uznanych v daném obdobi v souvislosti se sménou
sluzeb spojenych s vystavbou za finan¢ni nebo nehmotné aktivum.




